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INSTRUCAO:

LEIA AS DEVIDAS INSTRUCOES ANTES DE OPERAR O
EQUIPAMENTO

INFORMACAO IMPORTANTE REFERENTE AO PRODUTO
E/OU RECOMENDACOES DE USO

ATENCAO DURANTE A OPERACAO: RISCO DE MORTE OU
FERIMENTOS

UTILIZACAO DE EPIs APROPRIADOS DE ACORDO COM A
OPERACAO E MANUSEIO DO PRODUTO

PROIBIDO MANUSEIO DE ARTIFICIOS INFLAMAVEIS E/OU
FLAMEJANTES PROXIMO AO PRODUTO

PROIBIDO FUMAR PROXIMO AO PRODUTO

RISCO DE DESCARGA ELETRICA OCASIONANDO
FERIMENTOS OU MORTE

RISCO DE EXPLOSAO OCASIONANDO FERIMENTOS OU
MORTE

RISCO DE INCENDIO OCASIONANDO FERIMENTOS OU
MORTE
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O presente manual também apresentard, em alguns de seus procedimentos, os simbolos abaixo. Para
conhecimento e compreensdo das instrugdes, abaixo seguem listados os respectivos significados:

SIMBOLOGIA: SIGNIFICADO:

APERTE A TECLA “CAL” BREVEMENTE.

PRESSIONE A TECLA “CAL” POR ALGUNS
INSTANTES.

APERTE A TECLA “RESET” BREVEMENTE.

RESET SET
| PRESSIONE A TECLA “RESET” POR ALGUNS
INSTANTES.

UTILIZACAO CONFORME FINS PREVISTOS:

¢ O cumprimento das instrugdes de operagdo também faz parte do conceito de uso de acordo com os fins previstos.

¢ Qualquer outra utilizagdo para além da finalidade prevista (outros meios, uso da forga) ou alteragdes por iniciativa
propria (modificacGes, pegas sobressalentes ndo genuinas) podem originar riscos e ndo sdo consideradas utilizagGes
para os fins previstos. A responsabilidade pelos danos causados por utilizacdes divergentes dos fins previstos recai
sobre a empresa operadora.

¢ Nunca realize qualquer tipo de manutencdo com o equipamento ligado. Reparos e manutengdes sé devem ser
realizados por pessoal técnico qualificado. Para reparos ou substituicGes, utilizar somente pecas genuinas, caso
contrario cessa a garantia.

¢ Leia com atengdo o manual de instru¢des antes de iniciar qualquer operagao ao equipamento.

¢ Acionar equipamento somente apds certificar-se que o mesmo esteja corretamente instalado conforme normas de
seguranca. Respeite as leis e regulamenta¢bes nacionais e locais.

e Este produto foi projetado e construido em observancia dos requisitos especificos relativos a seguranca e a saude.
Apesar de tudo, este produto ainda pode constituir uma fonte de riscos, nomeadamente se nao for utilizado em
conformidade com os fins previstos ou sem os cuidados necessdrios.

¢ Mantenha criangas e espectadores afastados durante a operagdo do equipamento.

¢ Se durante a utilizacdo ocorrer alguma queda ou quebra de alguma parte do equipamento, cesse imediatamente a
operagao.

¢ Recomenda-se a utiliza¢do de EPIs para a seguranga do operador durante o uso do equipamento.
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ESPECIFICACOES TECNICAS:

REFERENCIA PIUSI: FO0408X00 - K24 FO040700A - K24-D
APLICACAO: Diesel, Gasolina e Querosene Diesel e Querosene
SISTEMA DE FUNCIONAMENTO: Turbina

VISCOSIDADE DE OPERAGAO: 2a5.35cSt

VAZAO MAXIMA: 7 2120 L/min

CONEXOES: 1" - BSP

PRECISAO: 1%

PERDA DE PRESSAO: 0,3 Bar a 100L/min

RESOLUCAO: 0,01 L/pulso

REPETIBILIDADE: 0.3%

PRESSAO DE TRABALHO: 10 Bar 145 PS|
PRESSAO DE RUPTURA: 40 Bar 580 PSI
CLASSE DE PROTECAO: IP65

TEMPERATURA DE OPERACAO: -10°Ca 50°C

TEMPERATURA DE ARMAZENAGEM: -20°Ca 70°C

UMIDADE DE ARMAZENAGEM: 95%

ALIMENTACAO: (1x) Bateria 3V Litio (2x) Bateria 1.5V AAA
DIMENSOES GERAIS: 70x100mm

PESO: 0,4kg

DETALHES DO PRODUTO:

O Medidor Digital — K24 PIUSI foi projetado e desenvolvido para monitoramento da transferéncia de fluidos,
abrangendo também uma ampla gama de viscosidade. O produto é recebido para sua pronta utilizacdo e conta com
um método simples de operacdo e calibracdo, com unidades de medida ajustaveis de acordo com a sua necessidade.

O equipamento conta com um sistema de funcionamento por turbina, uma proteg¢do emborrachada em sua estrutura
externa e vedagoes internas de alta qualidade.
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Display Digital:
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Registro parcial, indicando volume distribuido apds o ultimo reset;

Estado de carga das baterias;

Indicador de “MODO DE CALIBRACAO”;

Registro total, podendo indicar o “TOTAL” (ndo zerdvel) e “RESET TOTAL” (total a zerar);
Fator de multiplicacdo dos totais (x10/x100);

Tipo de totalizador (TOTAL / RESET TOTAL);

Unidades de medida do totalizador (Gal = Galées / L = Litros);

Indicador de “TAXA DE FLUXO” (flow rate);

Unidade de medida parcial (GAL = Galdes / L = Litros / QTS = Quartos / PTS = Pints).

WO NDUNRWNRE

INSTALACAO E OPERACAO:

A forma quadrada do corpo K24 permite que o display seja rotacionado em seu corpo, garantindo uma grande
versatilidade no posicionamento e proporcionando maior facilidade na leitura dos valores em qualquer posi¢do.

O display é fechado por uma tampa de plastico selada através de um anel de borracha de vedacdo, que pode ser
facilmente removida soltado os 4 parafusos que prendem o display.

e VISUALIZACAO DO DISPLAY:

As Unicas operacGes que devem ser realizadas diariamente sdo os zeramentos dos registros parciais
e/ou total reinicidvel.
Ocasionalmente, serd necessdrio efetuar a calibragdo do numerador, operagdo que pode ser encontrada no
tépico “MANUTENCAO E CUIDADOS”.

A seguir estdo representadas as duas interfaces de operacdo do display. Uma delas representando a
interface com o registro parcial e total reiniciavel registrado. Na outra interface é representada a interface
com registro parcial e total ndo reinicidvel. A passagem entre a visualizag3o do total reinicidvel e do total geral é
automatica e é ligada a fases e temporizagées definidas na fabrica e ndo modificaveis.

ll— REGISTRO PARCIAL —

s ot s

TOTAL
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TRADUGAO E ADAPTAGAO POR: REVISAO:
tomaz.nunes@bremenimportadora.com.br  Novembro/23

S5 BREMEN



S3 BREMEN MANUAL DO USUARIO

www.bremenimportadora.com.br

O registro de TOTAL RESETAVEL é mostrado na parte inferior do display, onde o mesmo indica o
volume total transferido apds o ultimo reset. Ndo é possivel efetuar a reinicializacdo do total resetavel
(RESET TOTAL) sem que seja efetuada a reinicializacdo do registro parcial e, as unidades do registro
(resetdvel ou ndo) e parcial podem ser ajustadas de acordo com a sua necessidade ou preferéncia,
podendo utilizar a mesma unidade de medida para ambos os campos ou utilizar unidades diferentes para
cada um.

Ambas as indicacGes de TOTAL (resetdvel ou ndo) partilham o mesmo campo de exibicdo, deste
modo, os dois registros totais nunca poderdo ser exibidos simultaneamente.

O TOTAL GERAL (ndo resetdvel) é exibido durante o modo stand-by do numerador, alguns segundos apds o
final da operacao onde a escrita “RESET”, disposta sobre “TOTAL”, desaparece e o valor alterado para o
total transferido desde a primeira utilizacao.
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o CONFIGURACGES DO MEDIDOR:
1. ZERAMENTO DO REGISTRO PARCIAL:
O registro parcial pode ser zerado a qualquer momento apds a operagdo ou com o numerador no

estado de “Stand-by”.

a. Pressione atecla “RESET” e aguarde o display exibir todos os digitos.

EE T
EEEE Sed c

b. Apds exibir todos os digitos o display ira se apagar por um segundo.
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¢. Aoreascender, o display exibira o registro parcial zerado e o total zeravel (RESET TOTAL) por
alguns instantes.
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d. Alguns seqgundos depois, a palavra “RESET” desaparecera e o valor exibido no campo inferior sera
referente ao total geral (TOTAL — que ndo pode ser zerado).
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2. ZERAMENTO DO TOTAL ZERAVEL (RESET TOTAL):
O total zeravel (RESET TOTAL) pode ser zerado somente apds o zeramento do registro parcial,
conforme anteriormente instruido.

a. Pressione atecla “RESET” para efetuar o zeramento do registro parcial.
b. Apds o zeramento do registro parcial, enquanto o display exibe a escrita “RESET TOTAL”, pressione
a tecla “RESET” novamente.

Qrs

Reset
TOTAL G AL

c. O display exibira todos os digitos, apagara por um segundo, e retornard exibindo o campo “RESET

TOTAL” zerado.
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MANUTENCAO E CUIDADOS:

S5 BREMEN

e MODO DE CALIBRACAO:

O K24 é fornecido com uma defini¢cdo de fabrica que garante uma medicdo precisa na maior
parte das condicdes de utilizacdo. Todavia, quando se opera perto de condi¢bes extremas de
utilizacdo, deve-se efetuar a calibracdo afim de evitar registros imprecisos, como por exemplo:

a. Com fluidos de viscosidade préxima aos extremos do suportado (anticongelantes de baixa
viscosidade ou éleos para caixas de engrenagem de alta viscosidade).

b. Quando se opera préximo as condigées extremas suportadas (préxima a vazao ou pressao
minima e maxima suportada).

FATORES DE CALIBRAGAO:

- “K FACTOR” ou Fator de Calibragdo: Fator multiplicativo que o sistema aplica aos impulsos
elétricos recebidos, transformando-os em unidades de fluido medido.

- “FACTORY K FACTOR” ou Fator de Fabrica: Fator de calibracdo definido por padrdo de
fabrica. E pré-definido em 1,000.

- “USER K FACTORY” ou Fator do Usudrio: Fator de calibracdo personalizado pelo usuario.
Obs.: Mesmo apds eventuais modificagbes no fator de calibragdo por parte do
usudrio, é possivel reestabelecer o fator de calibracdo de fdabrica (“FACTORY K
FACTOR”).

e VISUALIZACAO DO “K FACTOR” ATUAL:

a. Com o numerador em “Stand-by”, pressione a tecla “CAL” por alguns segundos para que o display
mostre a interface de visualizacdo do “K FACTOR”.

b. Se ainterface exibir a indicagdo “FACT” no campo inferior, significa que o fator utilizado ainda é o
pré-estabelecido de fabrica, podendo ser alterado seguindo as instrugdes do respectivo tépico.

Se a interface exibir a indicagdo “USER” no campo inferior, significa que o fator de calibracdo ja foi
alterado, podendo ser alterado novamente seguindo as instrugdes do respectivo tépico.

1000 0.99H

cal FRCT cal USER

® REESTABELECIMENTO DO “FACTORY K FACTOR”:

O diagrama abaixo indica a légica de passagem entre as telas para reestabelecimento do
fator de calibragdo de fabrica.

a. Com o numerador em “Stand-by”, pressione a tecla “CAL” por alguns segundos para que o
display mostre a interface de visualizagdo do “K FACOTR”.

b. Pressione a tecla “RESET” para alternar entre as interfaces “USER” e “FACT”.
Para confirmar a alteragdo, pressione a tecla “CAL” por alguns instantes e aguarde o display
retornar a interface “Stand-by”.
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Obs.: Apds o estabelecimento do “K FACTOR”, o numerador utilizard o fator de calibragdo escolhido.

e CALIBRACAO EM CAMPO:
a. Com ainterface em modo “Stand-by”, pressione a tecla “CAL” para alterar para o modo de

calibracdo.

00 0.998

cal FRCT cal USER

b. Pressione a tecla “RESET” para entrar no modo de calibragdo em campo, indicado pela escrita
“FIELD".

mnhnn
=N 5] Q@

Cal  FIELD

c. Ao entrar na interface de calibragdo em campo, efetue a transferéncia do fluido a um recipiente

graduado.
Lk > ][ 086

9800 @
Co 00000 Ox

Valor indicado Valor Real

gBoo @

cal FIELD

d. Pressione atecla “RESET” para ajustar o fator de calibragao.
No campo inferior do display, ao lado da indicagdo “CAL”, aparecera uma seta indicando a
diminuicdo ou aumento do valor.
O novo valor a ser estabelecido deve ser igual ao volume transferido no recipiente graduado
(Como no exemplo anterior, ajusta-se para 9.860).

98I @

Cal* FELD
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e. Pressione a tecla “RESET” para alterar a dire¢do da seta. Esta agdo pode ser repetida quantas
vezes forem necessarias.
i
9800 @ [ 9800 @
Cal ™ FELD Cal* FELD
f. Pressione a tecla “CAL” para alterar o valor. O nimero é alterado conforme a dire¢do da seta

definida anteriormente.
- Pressione a tecla para alteracdo de cada unidade.
- Mantenha a tecla pressionada para alteragdo continua.

9.8B0

FELD

Chrs

Cal *

g. Apos o ajuste no valor do fator de calibragdo, pressione a tecla “RESET” por alguns segundos
para que o valor estabelecido seja salvo de acordo com o valor real da transferéncia.

>||986
9860 <
Ca® PFlELL
Valor Indicado Valor Real

Apds a operacgao realizada, o K24 irad efetuar o calculo automatico do novo fator, o que deve
levar alguns instantes.

Apds o calculo automatico, o novo fator (USER K FACTOR), é mostrado por alguns segundos, o
display exibe todos os digitos e retorna a interface de “Stand-by” com o novo fator definido.

oE %

Cal END

¢ MODIFICACAO DIRETA DO “K FACTOR”:

Se durante a utilizacdo, o numerador apresentar um erro percentual médio, o mesmo pode ser
corrigido de forma direta aplicando ao fator de calibracdo atual uma correcdo de percentual.

Neste caso, a Corre¢do de Percentual do USER K FACTOR deve ser calculada do seguinte modo:

NOVO FATOR CiﬁE&gED % (100 - E%)
DE CORRECAO ™ ™y 1ia/’ 100

REVISAO:
Novembro/23
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Exemplo:

Percentual do Erro Detectado (E%) = 0.9%
Fator de Calibragdo Atual = 1.000

Novo Fator de Corregao = 1.009

. ((100-(0,9) . ((100+0,9 . (1009 o
1.000 ( 100 )——1.ooo ( 100 )—-1.000 100)—-1.000 19 = 1.009

a. Entre nainterface de ajuste de calibragdo, no modo “FIELD”.

b. Pressione a tecla “RESET” por alguns instantes até que o campo inferior seja alterado
para “DIRECT”.

¢. Mude a direcdo da seta de acordo com a necessidade de ajuste (aumento ou diminuicdo
do valor).
Ajuste o valor de acordo com o resultado encontrado a partir do calculo efetuado.
Pressione a tecla “RESET” para salvar o valor ajustado.

f. ApOds o ajuste, o K24 mostrara o valor ajustado por alguns instantes e retornara a
interface de “Stand-by”.

e ALTERANDO UNIDADES DE MEDIDA:

A combinagdo entre a unidade de medida do REGISTRO PARCIAL e do TOTAL / RESET TOTAL
é pré-definida de acordo com a seguinte tabela:

N° DA REGISTRO DO REGISTRO DO
COMBINAGAO VALOR PARCIAL VALOR TOTAL

1 Litros (L) Litros (L)

2 Galdes (Gal) Galdes (Gal)
3 Quartos (Qts) Galdes (Gal)
4 Pints (Pts) Galdes (Gal)

As combinacdes podem ser utilizadas de acordo com a necessidade ou preferéncia do
operador, podendo ser alterada a qualquer momento entre as transferéncias.

1. Aguarde o numerador entrar em modo “Stand-by”.

2. Pressione as teclas “CAL” e “RESET” simultaneamente até que a escrita “UNIT” seja
exibida junto a unidade de medida atual.

3. Pressione a tecla “RESET” para alternar entre as combinacdes.

unm v
UniT  Gal "
UniT  ats
UT  Pts
8 Gal

4. Pressione a tecla “CAL” para salvar a alteracdo efetuada.

Os registros de Reset Total e Total sdo automaticamente convertidos na nova unidade de
medic¢do. A modificagdo da Unidade de Medigdo NAO torna necessario realizar uma nova
calibracao.
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e SUBSTITUICAO DAS BATERIAS:

Quando a carga da bateria chega ao primeiro nivel abaixo do necessario para o pleno funcionamento
do equipamento, o display exibe um simbolo de bateria fixo a interface. Nesta condi¢do, o numerador continua a
funcionar, no entanto, o icone fixo adverte o usuario que é RECOMENDAVEL efetuar a substituicdo das baterias.

edia 9=

TOTAL
c{i2d  Ga

Se o usudrio continuar a utilizar o numeardor sem efetuar a substitui¢cdo das baterias, alcangando o
segundo nivel de alarme, o mesmo inibira o funcionamento do medidor. Nesta condicdo, o icone da bateria torna-se
intermitente e o Unico exibido no display, sendo necessario efetuar a substituicdao das baterias para que o mesmo
volte ao seu pleno funcionamento.

.y
_-—
1\

Para efetuar a troca das baterias, deve-se proceder do seguinte modo:

oUun e wWwNR

Pressione a tecla “RESET” para utilizar todos os totais.

Remova os 4 parafusos de fixagcdo da tampa inferior.

Remova as baterias antigas.

Coloque as novas baterias nas posi¢des indicadas.

Feche novamente a tampa, e recoloque os parafusos.

O numerador ligara automaticamente e podera voltar a utilizagdo normal.

e TROCA DO DISPLAY:

1.

Retire, cuidadosamente, os parafusos de fixacdo do painel frontal e levante a tampa
frontal.

Remova, cuidadosamente, os parafusos dos cantos do painel frontal e o plugue
conector.

Remova o display antigo da tampa de acrilico e fixe a nova unidade de acordo com a
posicdo necessaria.

Ligue o cabo de energia ao novo display e, cuidadosamente, posicione a nova unidade
fixada a tampa no corpo do numerador, junto da protecao de borracha.

Coloque novamente os parafusos de fixacdo na tampa frontal do numerador.

Apds conectar o cabo de energia ao novo display, o mesmo iniciard automaticamente.

<]
SSHBREMEN

TRADUGAO E ADAPTAGAO POR: REVISAO:
tomaz.nunes@bremenimportadora.com.br  Novembro/23




-
<SS BREMEN

MANUAL DO USUARIO

www.bremenimportadora.com.br

SOLUCAO DE PROBLEMAS:

Display apagado ou com Mal contato das baterias

icone de bateria piscante .
Bateria fraca ou totalmente descarregada
Fator K (K FACTOR) incorreto

Medigao imprecisa

Vazao reduzida ou
inexistente

Vazdo abaixo do minimo necessario

Turbina obstruida

Indicagao de "ERR 1" no
display

Indicagao de "ERR 2" no
display

Componentes da placa danificados

Erro temporario de leitura de dados

. - . Instalagao incorreta da turbina
Medidor nao registra,

porém a vazao esta dentro
dos parametros

Instalagdo incorreta do numerador na linha
de transferéncia

VISTA EXPLODIDA:
* K24 DIGITAL (Ref.: 4546):

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO

Verifique a conexdo das baterias e do cabo
de forga conectado ao display.

Efetue a substituicdo das baterias.
Efetue o procedimento de ajuste do Fator de
Calibragao.

Verifique as especificagdes do equipamento,
se as mesmas sdao compativeis com a
necessidade do numerador.

Efetue a limpeza da camara de medicao.

Efetue a substituicdo da placa eletronica.

A placa sera reiniciada automaticamente
para reestabelecer o pleno funcionamento,
caso o erro persista, substitua-a.
Desmonte o numerador e efetue a
remontagem de maneira correta.
Verifique a indicagdo de sentido do fluxo
através da seta gravada na estrutura do
numerador.

b
CODIGO -

454601  R19449000 1  Conjunto Frontal (Acrilico + Display + Adesivo)
454602 X #1  Adesivo Frontal

4546001 X #1  Placa Eletrénica C/ Display LCD

4546002 X #1  Placa Frontal de Acrilico

454603 R1802100A 3 Bateria 3V 950 mhA AA

454604 X Corpo em Aluminio (1"M x 1"F BSP)
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TRADUGCAO E ADAPTAGCAO POR:
tomaz.nunes@bremenimportadora.com.br

REVISAO:
Novembro/23



D BREMEN MANUAL DO USUARIO
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° K24 DIGITAL (Ref.: 9069):

CODIGO -

906901 F15081010 1 Conjunto Frontal (Adesivo + Display + Prote¢do de Borracha)
906902 R15419000 2 Conjunto do Corpo (Carcaga + Turbina)
748504 X X Turbina

2247006 R10234000 3 Bateria 1,5V AAA
6293004 F16073000 4 Luva inox 1”
629301 X X Adesivo Frontal
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TRADUGAO E ADAPTAGAO POR: REVISAO:
tomaz.nunes@bremenimportadora.com.br  Novembro/23

-
<S> BREMEN




S BREMEN

TERMOS DE GARANTIA:

A Bremen Importadora de Equipamentos para Lubrificagao Ltda. fornece a garantia para o produto: MEDIDOR DIGITAL
PARA DIESEL, QUEROSENE E GASOLINA (Cod.: 4546 / 9069), contra qualquer defeito de fabricacdo que se apresente
no periodo de 9 meses, sendo agregado ao periodo de 90 dias (3 meses) impostos pelo Art. 26 do Cédigo de Defesa
do Consumidor (Lei 8.078/90), totalizando 12 meses de garantia ao produto.

Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser imediatamente comunicado ao local de aquisicdo munido
deste termo de garantia e Nota Fiscal de aquisicdo do mesmo (o endereco e telefone do local de aquisicdo constam
em sua Nota Fiscal de compra).

Em caso de duvida, contate-nos através do endereco eletronico: assistencia@bremenimportadora.com.br e/ou pelo
telefone 0800 771 0100.

Esta garantia abrange a substituicdo de pecas do produto que apresente defeitos constatados como sendo de
fabricacdo, além da mdo de obra utilizada no respectivo reparo.

PROCEDIMENTO PARA SOLICITAGCAO:

Ocorrendo falha no produto dentro do prazo de garantia, o cliente podera acionar a garantia no local de compra do
produto, em qualquer Assisténcia Técnica Autorizada, diretamente através do telefone: 0800-771-0100 ou e-mail:
assistencia@bremenimportadora.com.br, ou pelo nosso site oficial: www.bremenimportadora.com.br, mediante a
apresentacao dos seguintes documentos:

¢ Nota Fiscal ou Cupom Fiscal de Aquisicao do Produto;
¢ Descricdo completa e detalhada do defeito ocorrido, incluindo midias (fotos e videos).

Os locais de Assisténcias Técnicas Autorizadas podem ser consultados através do site oficial da Bremen.

A GARANTIA PERDERA A VALIDADE QUANDO:

1. Houver remocdo / alteragdo do niumero de série ou da etiqueta de identificacdo do produto;

2. O produto for ligado em tensdo diferente da qual foi destinado;

3. O produto sofrer maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas
ou entidades ndo credenciadas pela Bremen Importadora;

4. O defeito for causado por acidente ou ma utilizagdo do produto pelo consumidor.

A GARANTIA NAO COBRIRA:

1. Despesas de deslocamento e/ou envio do produto para reparo em terceiros e/ou credenciados;

2. Despesas com desinstalagdo e/ou instalacdo do produto;

3. Produtos ou pecas danificadas devido a acidentes no transporte e/ou manuseio, riscos ou atos e efeitos da
natureza;

4. Mau funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de energia elétrica;

5. Utilizagado incorreta do produto, ocasionando trincas, corrosao, riscos ou deformacdo do produto, danos em
partes ou pegas;

6. Limpeza inadequada com utilizacdo de produtos quimicos, solventes, esponjas de ago, dgua e produtos
abrasivos;

7. Remocado e queda de pecas durante a instalagdo ou manuseio do produto;

Uso de embalagem inadequada no envio do produto para reparo;

9. Defeitos e danos causados por agentes naturais (enchente, maresia, descarga elétrica e outros) ou exposicao
excessiva ao calor.

&

Este termo de garantia é valido apenas para produtos comercializados e utilizados em territdrio brasileiro. Preserve a
Nota Fiscal de aquisi¢cao do produto e este termo de garantia.

Bremen Importadora de Equip. p/ Lubrificacdo Ltda.
Av. Ely Corréa, 2083 — Gravatai, RS — CEP 94180-212 — Dona Mercedes
Fone: (51) 3201.0132 - Assist. Técnica: 0800 771 0100
www.bremenimportadora.com.br - assistencia@bremenimportadora.com.br
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